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osoittaa, kuinka suuri osa rakennuksen
suurimman kerroksen alasta ylimmassa
kerroksessa tulee enintaan kayttaa ker-
rosalaan laskettavaksi tilaksi.

hur stor del av arealen i byggnadens
storsta vaning som hogst ska anvandas i
oversta vaningen for utrymme som inrak-
nas i vaningsytan.

Pysakointitiloissa on oltava koneellinen
ilmanvaihto. Jateilmahormit tulee sijoittaa
rakennuksiin. Poistoilma on johdettava
viereisen rakennuksen kattotason yla-
puolelle. Hormit ja poistumistiet saa

Parkeringsutrymmena ska ha maskinell
luftvaxling. Franluftskanalerna ska placera
i byggnaderna. Franluften ska ledas ut
ovanfor intilliggande byggnads takniva.
Luftkanaler och flyktvagar far byggas uto-

-Atlantinkadulle tulee sijoittaa kadun
molemmin puolin kdynnosristikkopylvaat,
joihin voidaan integroida valaistus ja raitio-
vaunujen ajojohtojen kannattimet.
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A & 528 > > X o k < e o1 x Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersomrade for flervaningshus. M Kortteleiden 20828 ja 20829 asumista Ett for boende i kvarteren 20828 och -Kattopinnat, joilla ei ole terasseja, tulee -Takytor som inte har terrasser ska i
+ O 2 8 joa " 3 5.2 ) + L 32 + AK L_ 2 __ palveleva yhteiskayttdinen piha-alue, jolle 20829 reserverat gardsomrade for gemen- rakentaa viherkattoina alle V-kerroksisis- under V- vaningar hoga byggnadsdelar
< ‘ >4 24 - A P X tulee toteuttaa Madeiranaukiolta Hyvan- samt bruk dar en genomgangsrutt som sa rakennusosissa. byggas som grontak.
. 23 q g ; ) Erityisasumisen korttelialue. Kvarteromréde for specialboende. toivonpuistoon kortteleita yhdistava lapi- binder samman kvarteren ska bygggas
1< 22\ ) | N\ 1y~ x AKS kulkureitti. Alue on rakennettava yhtenai- fran Madeira platsen till Godahoppsparken. -lll-ja IV-kerroksiset rakennukset voidaan -Ill- och 1V- vaningar hdga byggnader
e 20 20 21\, Yok 23 AUKONTORI e sen suunnitelman mukaisesti. Alueella Omradet ska byggas enligt en enhetlig plan. toteuttaa townhouse-tyyppisena ratkaisuna. far byggas med planlsningar i town-
,& 29 B & 19 - A . UTTERTORGET 2 o y B3 Puisto. Park. huoltoyhteys on sallittu. Servicetrafik ar tillaten pa omradet. house-stil.
267 gQZg/ 18 ) 25 26 e — - 1 Asuntokohtaiselle pihalle varattu ohjeelli- For en lagenhetsvis gard reserverad riktgi- -Tontin pesula ja/tai kokoontumis- ja -Tvattstuga och/eller samlings- och hob-
o 17\ o 2 - -~ x Autopaikkojen korttelialue, jolle saa sijoit- Kvartersomrade for bilplatser, dar ett par- L pi-1 __, nen alueen osa. vande del av omrade. harrastetiloja tulee sijoittaa kortteleiden byutrymmen ska placeras Iéngs kvarte-
17 16 7 7 e LPA taa pysakdintitalon. keringshus far byggas. yhteisen lapikulkureitin varrelle. Har- renas gemensamma genomgangsrutt.
s 7 For en lagenhetsvis gard reserverad del raste- ja kokoontumistilat saa rakentaa Hobby- och samlingsutrymmena fér bygg-
13 1L\ 1 Vesialue. Vattenomrade. —-——-— Asuntokohtaiselle pihalle varattu alueen av omrade. Ifall bullernivans riktvérde pa tonttien yhteisiksi. gas gemensamma for tomterna.
& 12 Pl g 3 W L pi-2 _;  osa. Mikali melutason paiva- ja yoaikai- dagen och pa natten Overstigs, ska omradet
1 \ - 6671600 + + 7o + 3300 1 37 D nen ohjearvo ylittyy, tulee alue toteuttaa byggas som ett till lagenheten anslutande -Tulee rakennusten suunnittelussa -Ska vid bostadbyggnadernas planering
P'e o e 32 asuntoon liittyvana ulkoistutusalueena. uteplanteringsomréde. Omradet ska ligga ottaa huomioon raitiotieliikenteen beaktas behovet av att dampa vibrationer
P @ —— .c. == 3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella Linje 3 meter utanfor planomradets grans. Alue tulee sijoittaa vahintaan 500 mm minst 500 mm ovanfor parkens niva. aiheuttaman tarinan ja runkomelun och bek&dmpa stombuller férorsakade av
P 1/ W S x x oleva viiva. puiston tason ylapuolelle. torjuntatarve. sparvagnstrafiken.
8 y /Y
r ﬁ —1  Alueen osa, jolle saa sijoittaa pilaantunei- Del av omrade dar fororenat jordmaterial, )
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréans. L_.___._1 tamaa-aineksia, sedimentteja ja hyodyn- sediment och atervinnbart avfall far place- AK-KORTTELIA 20830 KOSKEE FOR AK-KVARTERSOMRADET 20830
nettavia jatteita ymparistdluvan mukaisesti. rasi enlighet med ett miljétillstand. Aterstall- LISAKSI: GALLER YTTERLIGARE:
Hyotykayttdalueen tukirakenteita saa sijoit- ningsomradets stodkonstruktioner far pla-
—-——-—  Osa-alueen raja. Grans for delomrade. taa enintaan 11 metria aluerajauksen ulko- ceras hogst 11 meter utanfér omradesgran- -Korttelialuetta tulee kasitella arkkiteh- -Kvartersomradet ska till sin arkitektur be-
puolelle. Alueella ei saa tehda toimenpiteita, sen. Pa omradet far inte goras ingrepp som tuuriltaan suurkorttelina. Korttelin yhte- handlas som ett storkvarter. Kvarterets
Jotka voivat vahingoittaa hyotykayttoalueen kan skada aterstaliningsomradets isolerings- naisyytta tulee korostaa seka aukotuksen enhetlighet ska understrykas bade genom
AU AU~ Likimaarainen osa-alueen raja. Ungefarlig grans for delomrade. eristerakenteen tai tukirakenteen rakenteel- konstruktions eller stddkonstruktions struk- ettd materiaalivalintojen osalta. Kadun ja hur éppningar tas upp och genom materi-
lisia ominaisuuksia. turella egenskaper. puiston puolella julkisivusommitelmassa alval. | fasadkompositionen mot gatan
tulee erottua hienovarainen viiden alimman och parken ska de fem nedersta vaning-
— — — —  Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande grans for omréade eller del av T ajT " Ajoyhteys. Korforbindelse. kerroksen muodostama jalusta-aihe. arna bilda ett férsynt piedestaltema.
omrade. -
-Kattopinnat, joilla ei ole terasseja, tulee -Takytor som inte har terrasser ska i under
Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans. -~  Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei Del av gatuomradesgrans dar det ar for- rakentaa viherkattoina alle VIII-kerrok- Vlll-vaningar hdga byggnadsdelar byggas
saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa. bjudet att ordna kérforbindelse. sisissa rakennusosissa. som grontak.
—x—— Risti merkinnan paalla osoittaa merkin- Kryss pa beteckning anger att beteck- . ' . -XIV-kerroksisissa rakennuksissa iv- -Lv-maskinrum och apparater fér pla-
nan poistamista. ningen slopas. g 1 Séilytettava laituri. Rakennettaessa on En kaj som ska bevaras. Kajens nuva- konehuoneita ja laitteita saa sijoittaa ceras utanfor byggnadsstommen i XIV-
L..—— .1 huomioitava laiturin nykyiset perustusra- rande grundkonstruktioner ska tas i beak- rakennusrungon ulkopuolelle. vaningar hoga byggnader.
kenteet ja varmistettava perustusraken- tande da man bygger och grundkonstrukt-
2 O Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. teiden varmuuden ja rakenneteknisen ionernas sakerhet och byggtekniska i
toimivuuden sailyminen. funktionalitet ska garanteras. AKS-KORTTELIA 20832 KOSKEE FOR AKS-KVARTERSOMRADET 20832
LISAKSI: GALLER YTTERLIGARE:
20828 Korttelin numero. Kvartersnummer. g 1 Ohjeellinen alueen osa, jolle saa Riktgivande del av omrade dar ett ater- -Gemensamma utrymmen for boendets
L~ _1 sijoittaa jatteiden kierratyshuoneen. vinningsutrymme for avfall far placeras. -Asumista palvelevat yhteistilat saa bruk far byggas gemensamma for tom-
rakentaa tonttien yhteisina. terna.
1 Ohjeellinen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomtplats. , .
M i | Kaupunkisilta. Sillan rakenteiden tulee Stadsbro. Brons konstruktioner ska ha -Pa taket till den Il-vaniga byggnadsytan
] -] L_.—._1 ollakaupunkisillalle ominaisia: linjak- karaktaren av en stadsbro: Enhetliga och -ll-kerroksisen rakennusalan katolle ska byggas gemensamma utevistelseut-
ST mutnl ATLANTINK Kadun, katuaukion tai puiston nimi. Namn pa gata, dppen plats eller park. kaita ja huolellisesti viimeisteltyja. Sillan enkla samt omsorgsfullt utarbetade. Brons tulee toteuttaa asukkaiden yhteiset rymmen for invanarna.
leveys saa olla enintaan 28m. Erityi- bredd far vara hogst 28m. Sarskild upp- ulko-oleskelutilat.
N 2 O 81 O sesti tulee kiinnittad huomiota sillan leik- marksamhet ska fastas vid brons tvarsnitts- ) )
LANSISATAM 32 1200 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. kausprofiiliin ja kaiteiden ja valaisimien profil samt rackenas och armaturernas ut- FOR LPA-KVARTERSOMRADET
+ ulkonakodn. Sillan molemmissa paissa seende. | brons bada andar ska finnas till- LPA -KORTTELIALUETTA KOSKEE GALLER YTTERLIGARE:
3 3Y O tulee olla sen alittavat riittavan leveat rackligt breda rutter for gangtrafik som gar LISAKSI:
<-m100 Luku osoittaa kerrosneliémetreina kuinka Talet anger i kvadratmeter véningsyta en jalankulun reitit. Sillan vapaa-aukon under bron. Brospannets fria hdjd ska pa o -Fasaden till parkeringsanlaggningen ska
LA TAMA 20 paljon kadunvarsirakennuksen ensim- hur stor del av forsta (I) vaningen i bygg- korkeuden tulee 10 metrin matkalla olla ett 10 meter langt avsnitt vara minst 5,25 m -Pysakdintilaitoksen julkisivu tulee vara av bmalat glas eller material av
é%gd%f maisesta (1) kerroksesta vahintaan on naden mot gatan som minst ska reserve- vahintaan 5,25 m ja 20 metrin matkalla och pa ett 20 meter langt avsnitt minst 4,5 m. toteuttaa taustamaalatusta lasista tai motsvarande kvalitet.
varattava liike-, myymala-, nayttely- tai ras for affars-, butiks-, utstallnings- eller vahintaan 4,5 m. laadultaan vastaavasta materiaalista. . L
- muiksi asiakaspalvelutiloiksi. Tilat on andra kundserviceutrymmen. Utrymmena " -Affarsutrymmets vaningshojden ska
2.7 varustettava rasvanerottelukaivolla ja ska forses med en fettavskiljare och en -Liiketilan kerroskorkeuden tulee olla vara minst 4.0 m och fasaden ska byg-
katon ylimman tason ylapuolelle johdet- franluftskanal som leds upp ovanfor vahintaan 4,0m ja julkisivun tulee olla gas huvudsakligen i glas.
tavalla poistoilmahormilla, joka saadaan takplanets hogsta hojd och som far bygg- L o . L paaosin lasinen.
[TV N oA B rakentaa kerrosalan lis3ksi. gas utdver den angivna vaningsytan. lv-konehuoneita ja laitteita ei saa sijoittaa Lv-maskinrum och apparater far inte pla- - Takytor ska byggas som grontak.
i B rakennusrungon ulkopuolelle. Tilat saa ceras utanfor byggnadsstommen. Ut- -Kattopinnat tulee toteuttaa viherkattoina.
3 NDEN rakentaa asemakaavaan merkityn kerros- rymmena far byggas utover den i detalj- i
VASTRAHA IV Roomalainen numero osoittaa rakennus- Romersk siffra anger storsta tillatna anta- alan lisaksi. planekartan angivna vaningsytan. FOR GATU- OCH PARKOMRADEN
ten, rakennuksen tai sen osan suurim- let vaningar i byggnaderna, i byggnaden . _ . o i . KATU- JA PUISTOALUETTA KOSKEE GALLER YTTERLIGARE:
Lo man sallitun kerrosluvun. eller i en del darav. Uusiutuvan energian tuotantoon tarvit- Nodvandig apparatur for produktionen LISAKSI:
- I.S tavien teknisten laitteistojen integroiminen av fornybar energi far integreras i byggna- -De offentliga uterummena ska bilda en
rakennuksiin on sallittua. derna. -Julkisten ulkotilojen tulee jatkaa Jatka- kontinuerlig fortsattning p& Busholmens
Vil Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti Det understreckade talet anger det va- o _ o L i saaren julkisten ulkotilojen kaupunkiku- offentliga uterums stadsbildsmassiga
— kaytettavan kerrosluvun, ningsantal som ovillkorligen ska iakttas. Tontin rajaseinassa saa olla ikkunoita ja | tomtens gransvagg far finnas fonster vallista laatutasoa. Ymparistotaide on kvalitetsniva. Miljokonst ska integreras
muita aukkoja, jollei naapuritontilla ole och andra 6ppningar, om granntomten integroitava osaksi muun julkisen ympa- som en del av den dvriga offentliga miljons
. 310 talla kohdalla rakennusalaa. inte har byggnadsyta pa detta stalle. ristdn toiminnallisia ja rakenteellisia aiheita. funktionella och strukturella teman.
VIl 2/3 Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa Braktalet efter en romersk siffra anger en

-Vid Atlantgatan ska pa gatans bada sidor
placeras fackverkspelare for klangvaxter

i vilka kan integreras belysning och kér-
stoden till de elektriska ledningarna for
spartrafiken.

rakentaa kerrosalan lisaksi. lImanvaihto- ver vaningsytan. Luftvaxlingsaggregatens Bilplatsbestammelser for tomterna:
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. \ o A/ \m 3007 - 2 l(jaeizItIgi?aeiRergstlgtil?t?é%i 223822 m et gglﬁrgblg[gﬁai?rtéenbgﬁgsrggaggg s Tonten autopakkemaaraykset Bostadsvaningshus, minst storre av siff
- / // \N o LR \ | 3.0 (3z0) | Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan Hogsta héjd for byggnadens yttertak. Asuinkerrostalot, vahintaan suurempi ran 1bp/120 m2 vy eller 0,6 bp/bostad
/ = 4 Pt (\ﬂ\ : e\ \ I.S "~ L === |  korkeusasema. N o o o luvuista 1ap/120 k-m2 tai 0,6 ap/asunto Studenthem, minst  1bp/400 m2 vy
pp BBRILVJIUDANKUJA % 507/ i ‘nl map N . / / / ..,\)\)"\\\\>/ ° 1/ Vil /5 1 g . "~ Maanalaisissa autohalleissa ei tarvitse Ibunderjorqlska"b|lhallfe_llr behover inte Opiskelija-asunnot, vahintaan 1ap/400 k-m2 Seniorbostader, minst 1bp/150 m2 vy
RMUDAGRANDE / . b e AN SISIAE I M AL \@ WSS s - o , / 5 Gowiod) T~ _ _ rakentaa tontin rajaseinia. Jos rajaseinaa yggas gransvaggar for tomten. Ifall Senioriasunnot, vahintaan  1ap/150 k-m2 Andra internat, minst  1bp/300 m2 vy
) - ] D(pe~ A ‘ —a'\\\’\m . . ~= SRY A e ) . T "=  Rakennusala. Byggnadsyta. ei rakenneta, tulee paloteknisia ratkaisuja gransvagg inte byggs ska kvarteret be- Muut asuntolat, vahintaan  1ap/300 k-m2 Kontor, hogst 1bp/350 m2 vy
BERMUDANKOLMIO YI2/3 YR/3 T T - . 3008 $l ) \\\UL ) 1 e N Aa / S~ E L] suunnitellessa kasitella korttelia yhtena handlas som en helhet vid planeringen av Toimistot, enintaan 1ap/350 k-m2 Butiker, hogst 1bp/150 m2 vy
R BERMUDATRIANGELN [ 4100 350 9 ' VI : VI " ’ Q- b2 -f\,778 | 1( | , ~ 30 kokonaisuutena riittavan turvallisuustason brandtekniska lésningar s& att en tillrack- Myymalat, enintaan 1ap/150 k-m2
. ) <-m <5 + - ¢ + . - -2 K = S]] . ]+ : - * * * ; [ . "1 Yhtenainen parvekevyohyke. Enhetlig balkongzon. saavuttamiseksi. lig sakerhetsniva uppnas. -Om det pa tomten finns stadens hy-
' ~L R /h | S 03 b e i-1 ] - 130 ' /\ "~ L -Jos tontilla on kaupungin vuokra-asuntoja, resbostader, kan man for dem tillampa
( V. N || PP . O ™ ‘f: — === N §/ I P e-Im Jl ' / / . . o . . voidaan niiden osalta toteuttaa autopaik- en 20 % mindre bilplatsmangd &n be-
R . p o ‘I 2 O O 7 6 ' P ' 11800<-m120 S 2 s /I ' ™~ |—m% 7] Rakennusalan osa, johon on rakennet- Riktgivande del av byggnadsyta dar man Muuntamot tulee sijoittaa korttelialueille Transformatorstationerna ska placeras i koja 20% maarayksia vahemman. stdmmelserna forutsatter.
L ’ 0 0 7 pi \VA ' }‘ mg ' 1 : 35 E I , ' ' N ™ 1 tavavahintaan kerrosalan osoittavan ska bygga minst den angivna mangden integroituna rakennukseen. kvarteren och integreras i byggnaden. . .
- 4 , : .9 . map A e / / luvun verran liiketilaa. Tilat on varustet- vaningsyta som affarsutrymme. Utrym- -Om minst 100 bilplatser byggs centre-
g map Yy y ol _— . e
VA, g R "l <3 = ' ah | ' § ' ‘ tava rasvanerottelukaivolla ja katon mena ska forses med en fettavskiljare och o o o o . -Jos toteutetaan vahintaan 100 pysakoin- rat och s att platserna ar icke namn-
0of102) 31% 350 19 = ah B e e . . A o ; S > PJS ; o arl
: leVU<-m . 4700<-m350 e = I-,— - : e S ) / / ylimman tason ylapuolelle johdettavalla en franluftskanal som leds upp ovanfor Kierratyshuoneet ja jatteen putkikuljetus- Atervinningsutrymmen och uppsamlings- tipaikkaa keskitetysti siten, etta paikat ovat givna, kan man bygga 10% farre bil-
\ ()§\ . - '>/ e\ /‘_ A | . -; < V i :I S HYVANTOIVONPUISTO . . . ) poistoilmahormilla, joka saadaan raken- takplanets hogsta hojd och som far jarjestelman kerayspisteet tulee integroida punkter for avfallets stationara vacuum- nimeamattdémia, voidaan autopaikkoja to- platser an bestammelserna kraver.
Ry %\ 3000 N < . map ) )‘ 1 _ % I y o % 0 i s R AN | . / / taa kerrosalan lisaksi. Sijainti ohjeellinen. byggas utover den angivna vaningsytan. raketn?ukskeen. Ti:at siaq IEakentaa kaavassa system skgoinl:t)egreras ti_.byggc?ad(.anl. Utk- teuttaa 10% maarayksia véhemman. PAL AK- och AKSK
R vaE e = . -1 . . : . - osoitetun kerrosalan lisaksi. rymmena far byggas utéver den i plankar- -Pa tomternai AK- oc ~kvarters-
I[2/3>\ 1 4200 <—m400 < F RS """;{:' ;‘{;%—J . 1( Dil1 ' 3l g 3.0 \ / e T SV. — y1—0/ = Merkint4 osoittaa, kuinka monta prosent- Beteckningen anger hur manga procent tan angivna vaningsytan. -JokaistaIAK- ja AKS—I?(ortteIiaILéeen ton&’ﬂa g_rrrléﬁ[ﬂena ska for varje t%ngt anvislas en
3 = & . VI I- ' : . L J'V7% ; tiarakennusalalle sallitusta kerrosalasta av den pa byggnadsytan tillatna va- varten tulee osoittaa yksi pysakointipaikka, ilplats som ar reserverad for rorelse-
i >\ rﬁap F E < 7 < : 5400 <-m3§£/+ )i;__ l_ ; \7 ’ * 1 / * tulee vahintaan kayttaa kerrosalaan kuu- ningsytan som minst ska anvandas for , o . _ joka on varattu liikuntaesteisille. hindrade.
\ A\ ‘ < VI A{ 2 -~ U e \ N — \4q — , luvaa erityisasumiskayttoon tarkoitettua serviceutrymme for specialboendebruk AK- ja AKS -korttelialueiden kadunvarrelle P& de tomter i AK- och AKS-kvarters-
VI N ‘ J_ d L 5500 ' \% ' 73» 15500 / palvelutilaa varten. som ingdr i vaningsytan. sijoittuville tonteille tulee varata kullekin omraden som ligger vid gata ska fér varje BILPLATSERNAS OCH
%, o\\g \ 3 . L 3 V % ’ / ’ ' yksi kadun suuntaan avautuva ovellinen tomt reserveras ett dorrforsett utrymme AUTOPAIKKOJEN JA AJOYHTEYKSIEN KORFORBINDELSERNAS PLACERING
% -, > ’ d ' S . i\ map . % [(Q§ / 2.7 / [~ ~esnesnqg - Rakennusalan osa, jolle tulee sijoittaa Del av byggnadsyta pa vilken i byggna- tila yndyskuntateknisen huollon jakokaap- som oppnar sig mot gatan for den sam- SIJOITTAMINEN AK- KORTTELIALUEILLA: PA AK-KVARTERSOMRADEN:
% N o 'k 26dl | ah \§/ , \ , ’ , LS | asukkaiden yhteiskayttdon tarkoitettu dens oversta vaning ska placeras en ba- peja varten. Tilassa ei saa olla alapohjaa. hallstekniska servicens kabelskap. Ut- . ,
= , \ A % / D57 0 N e \ \% = \ \ \_ — (“\\/\ : S i o / / iaunija terassi rakennuksen ylimpaan stu och en terrass for invanarnas gemen- rymmet far inte ha nedre botten rstooaikat on siofet ckSintiitok -Bllplatslgrna ska p|39§[r33 Iden %ﬁfﬁe{
RN map \o"I7 A Y2/3 Ndie . \ VI - \ A\ 46700<-m300  +9.5 O, ’ errokseen. samma bruk. -Autopaikat on sijoitettava pysakdintilaitok- ringsanléggning om inte andra bilplat-
) >$ . < . [ R / a V S \ : 3 = : > seen, ellei muita paikkoja ole erikseen asema- ser ar skilt markerade i detaljplanen.
e @ . 3 : . P O : RIANKUJA h - ; ot > ajo e / — i ielli ill sin arans riktai Pilaantuneet maa-alueet on selvitettavé Férorenade markomréden ska utred k itettu. Autopaikkoja ei saa sijoit- Bilplatser far inte pl ards-
1N I 2 7 5 \§J N, ) KANARIANE i-1 . . s " \& o Rajaukseltaan ohjeellinen rakennusalan Till sin grans riktgivande del av byggnads- rilaantuneet maa-alueet on selvitettava €nade markomraden ska utreaas aavassa osoitettu. Autopaikkoja ei saa sijoit ilplatser far inte placeras pa gards
R\ I3 3800 ' VI N5 Y LANSBATAMA 20 - -~ ' KANARIEGRANDE \ -~ _/_p_ | ﬁ N N N }‘) L ny V %A\ . S ‘ EY_h j 0sa, jolle tulee sijoittaa asukkaiden yh- yta pé vilken ska placeras for invanarnas ja kunnostettava ennen rakentamiseen och saneras innan de bebyggs. taa piha-alueille. omradena.
) 3/ ’ A K e i =" . o ﬁgp \ \ ) +1 .0\ —/r : /& \V / S — / Lelskayttoon LarllzonettUJa tallopesullai-(, gemensamma bruk utrymmen for en tvatt- ryhtymista. Kérforbindel il varker
( ma < . a N : D vl N ' : : arraste- tai kokoontumistiloja tai like-, stuga, hobby- eller métesutrymmen eller -roriorbinaeiserna il parkeringsan-
VI ¥ /£ ; * N _ 470 (@) 30dB V aﬁ‘ =% | \ i | bl ‘ X+ —— / /“( . ‘ * / + toimi- tai palvelutiloja. affars-, kontors- eller kundserviceutrymmen. . -Ajoyhteydet korttelialueiden alla oleviin laggningarna under kvarteren ska ordnas
\ ‘ma LL00 2/( T I O ' VI ' Di-1 % \ . : e = o o ) N S N> ' . AK- JA AKS-KORTTELIALUEITA FOR AK- OCH AKS-KVARTERS- pysakointilaitoksiin on jarjestettava raken- via byggnadema.
‘ P ' 3 O '\F‘\ 2 ' — T\ 0 - ’LaLL W VR . /\ +11.0 \%\ -\ XIV 8B ‘ / Palkolus — —— 1 Maanalainen pysékaintilaitos. Alueelle Underjordisk parkeringsanlaggning. P4 KOSKEE LISAKSI: OMRADEN GALLER YTTERLIGARE: nusten kautta.
TN A ™ o \@P Sz ' - : 3000 <-m1 : =S i == S || o _b\);L [ * N : L M saasijoittaa lisaksi muutoin maanpinnan omréadet far darutdver placeras utrymmen

I 3900 il \o! §\>?\ - \ \ . map 4 28 .~ : f_ \ \ \\(J ~ ﬁ} < s . BN / alapuolelle rakennettavaksi sallittuja tiloja som det i Ovrigt ar tillatet att bygga under _ e . , . .

. \ ’g>) O \(\V g ~ . . S : \ __.%e \ > . ) ja yhdyskuntateknisen huollon tiloja. markplan samt utrymmen for kommunal- -Ullakkoa ei saa rakentaa. -Vind far inte byggas. Pa detta detaljplaneomrade ska for kvar-
~/ VI ) O ~ 5 <-m34 AK/ - N \ ' : +6.5 : S / teknik. . Télla asemakaava-alueella korttelialueelle tersomradet utarbetas en separat tomtin-
’74 ‘ o ~z ~Tp A o) 5 ‘ WV, VI & \ = \ i v 4 0 X \ N -Atlantinkadun, Lansisatamankadun ja - Markplansvaningarna vid Atlantgatan, on laadittava erillinen tonttijako. delning.

Z PSR O Sz % ' / \, i14) — : A S~ \ e — —— ] Ohjeellinen maanalainen pysakdintilaitos. Riktgivande underjordisk parkeringsan- Melkinlaiturin varrella olevat maantaso- Vastrahamnsgatan och Melkokajen ska
\ 7, gt V% e ) . \ \ X = 5 \ \> ‘ ) )é ' AN NS L Ma | Alueelle saa sijoittaa lisaksi muutoin laggning. P& omradet far darutover pla- kerrokset tulee varata ensisijaisesti liike- i forsta hand reserveras for affars- eller
% O T + 0268 O % = AEO \V.N = : \ )) ) "~ S A’ maanpinnan alapuolelle rakennettavaksi ceras utrymmen som det i dvrigt ar tilltet tai muiksi toimi- ja asiakaspalvelutiloiksi ovriga kontors- och kundserviceutrymmen
| 03 O - 1 af Il ‘ . i L V > J sallittuja tiloja ja yhdyskuntateknisen att bygga under markplan samt utrymmen tai julkisen palvelun tiloiksi koko julki- eller utrymmen for offentlig service till hela
y O+ z . o Avalle 2 Lo \ \ 2 . - XIV < ) huollon tiloja. for den samhallstekniska servicen. sivun pituudelta lukuun ottamatta porras- fasadens langd med undantag for ingangarna
z ot \ X \ =) \ )// — \ Vi DN huoneiden sisaankaynteja. Korttelissa till trapphusen. | kvarteret 20830 vid Vastra-
! <\ c ¥ ( ' ‘ ‘ : o~ i-1 @o - Ju ’ o’ iy Ajoyhteys pysakdintilaitokseen. Sijainti Till sin placering riktgivande kérforbin- 20830 Lansisatamankadun varrella tilat hamnsgatanfar utrymmena &ven byggas som
O && _ ey ' @) e \ 5 Q\V\\ ’ ohjeellinen. delse till parkeringsanlaggning. voidaan lisaksi toteuttaa harraste- ja ko- hobby- och motesutrymmen eller tvattstugor.
D ?\Q\\V‘ \ \ \ P i \ ISATAMA 20 koontumistiloiksi tai talopesuloiksi. Vaningshojden i markplanet ska vara minst
\(\>$ ‘ \ YO vt an— I\/'I.aantg§or:1 koerro'skorkeuden tulee olla 4.0 m och fasa-den ska byggas huvudsak-
\ N — "—  Rakennukseen jatettava kulkuaukko. Si- Riktgivande genomfartsdppning i bygg- vahintaan 4.0 m ja julkisivun tulee olla ligen i glas.
- 2 \ /\ R X jainti ohjeellinen. nad paaosin lasinen.
< ‘ ) O 4 o o l
\ ' \ \ ) B )’ -Tontille sijoitettavien polkupydrapaik- -Minimiantalet cykelplatser pa tomten
‘ ' jul NS — "—  Rakennukseen jatettava kulkuaukko. Genomfartsdppning i byggnad. Romersk kojen vahimmaismaara on 1 pp / 30 m2 ar 1 cp / 30 m2 bostadsvaningsyta.
\ \ \ 6 3 O?\\g\\‘(\.. @y g / _ @I __ Roomalainen numero osoittaa aukon siffra anger dppningens minimihéjd i vanin- ?StltmtOkerIIosalaI?'“NaISta 75 % on sijoi- lt\)/lmSt 73 % av dem ska placeras i
a ‘ o 1 K ?,?‘G / vahimmaiskorkeuden kerroksin katu- gar fran gatuplanet. €ltava rakennuxsiin. yggnaaerna.
+ \ + A3\ tasolta.

-Asukkaiden kayttddn on rakennettava
riittavat varasto- ja jatehuoltotilat ja

-For de boendes bruk ska byggas till-
rackliga forvarings- och sophanterings-

I _ "1  Nuoli osoittaa rakennusalan sen sivun, Pilen anger den sida av byggnadsytan vahintaan seuraavat yhteistilat: utrymmen och minst foljande gemen-
\ ) L. _i johon rakennus on rakennettava kiinni. som byggnaden ska tangera. -Talopesula 1 kpl / tontti samma utrymmen:
. N ' : -Harraste- ja kokoontumistiloja 1,5 % -Tvattstuga 1 st/ tomt
. T 'i'l asuntoalasta. -Hobby- och motesutrymmen 1,5 %
M244R ~ ! Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, Beteckningen anger sida av byggnadsy- av bostadsytan.
\‘ / M?QJLd\vaﬂ jonka puoleisen rakennuksen ulkovaipan tan dar ljudisoleringen mot trafikbuller i , -, , . et H E LSI N Kl
\ . aanitasoerotus likennemelua vastaan on byggnadens ytterholje ska vara minst pa -Varastot ja yhteistilat kuten sailytystilat, -Forradsutrymmen och gemensamma —
oltava vahintaan lukeman osoittamalla den niva som siffran anvisar. pesutuvat, kuivaushuoneet, saunat ja utrymmen, sasom forvaringsutrymmen, ) H E LS I N G F O RS
' tasolla. harrastetilat saa rakentaa kaavassa tvattstugor, torkutrymmen, bastur och
\ Sa osoitetun kerrosalan lisaksi. hobbyutrymmen far byggas utbver den
+ o + + A Ls29dB7  Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, Beteckningen anger sida av byggnadsy- i plankartan angivna vaningsytan.
by jonka puoleisen rakennuksen ulkovaipan tan dar ljudisoleringen mot fartygsbuller i o . .
aanitasoerotus laivamelua vastaan on byggnadens ytterholje ska vara minst pa aP?trvelsztelt tt;,lef tgteutl{/?al i3Isla_atnve- aBalkonggra tskat byg&a?klplgr_agnav I_,fatsa-
oltava vahintaan lukeman osoittamalla den niva som siffran anvisar. eltyina Atlanunkaaun, MelKinlaiturin en mot Atlantgatan, Vielkokajen, Vastra- ATK A
tasolla. Lansisatamankadun ja Hyvantoivon- hamnsgatan och Godahoppsparken. JATKASAAR,') ATLANTl_NKAARl
20W100 puiston puoleisilla julkisivuilla. 20. Kaupunginosa, Lansisatama
- o . S , . - Jatkasaari
Istutettava alueen osa, sijainti ohjeellinen. Till sin placering riktgivande del av om- -Oleskeluparvekkeet tulee tarvittaessa Balkongerna ska vid behov glasas in for
rade som ska planteras. lasittaa ymparistomelun torjumiseksi. att bekampa miljébuller. Ifall de lagenhets- , ,
Mikali asuntokohtaiset parvekkeet to- visa balkongerna byggs som grénrum for Kortteli 20262 osa tonttia 1
o o o o Istutettava puurivi. Tradrad som ska planteras. teutetaan ymparistohaittojen torjumi- att bekampa miljobuller, far de byggas ut- Kortteli 20263 osa tonttia 1
seksi viherhuoneina, ne saadaan raken- over den i detaljplanen anvisade vaningsytan. Sat |
taa asemakaavassa osoitetun kerros- a a_ma'a ue
+ N \ % N 40000 . Katu. Gata. alan lisaksi. Vesialue
_ . 0 . o -Julkisivujen on oltava paaosiltaan -Fasaderna ska vara huvudsakligen pa
- . , ~  Rajaukseltaan ohjeellinen aukio. Aukion Till sin grans riktgivande oppen plats. paikalla muurattuja tai muuratun platsen murade eller rappade p& murad Asemakaavan muutos
\ P , i tulee laatutasoltaan, materiaaleiltaan ja Den dppna platsen ska till sin kvalitet pinnan paalle rapattuja. Luonteeltaan yta. Som karaktarsdrag ska fasader- 1:1000
- HHID kasvivalinnoiltaan liitty4 viereisten katu- och i materialval och val av vaxter JulktISI_vuule_n on oltava ykSIﬁlhteIkSIa Fa ha,ﬁtt,tema Xa_d galler maéerla!val,
. alueiden muodostamaan kokonaisuuteen. ansluta sig till den helhet som de maiteriaallen, varien ja aukotuksen argsatining och oppningar. opeci- i
\ ' /7)6/\’, Aukiota ei saa aidata. omkringliggande gatuomradena bildar. suhteen. Erityista huomiota on kiin- ell uppmérksamhet ska fastas vid de (mUOdOStuvat uudet korttelit 20828'20832)
\ _ *74 0 Den dppna platsen fr inte ingardas. nitettava ilmasto-olojen asettamiin klimatologiska forhallandenas krav pa .
L . -0p e —_ . Sbebracd dol v y vaatimuksiin rakennustekniikalle. byggnadstekniken. BUSHOLMEN, ATLANTBAGEN
Vg - _ - _ orttelialueen rakentamaton osa, jonka ebyggd del av kvartersomrade som , . . -
& / L M tlee laatutasoltaan, materiaaleiltaan ja till sin kvalitet, och i materialval och val -Suoraan katualueelle avautuvien -Trapphusens yttedorrar som oppnar 20 stadsdelen, Vastra hamnen
I kasvivalinnoiltaan liitty viereisten katu- av vaxter ska ansluta sig till den helhet porrashuoneiden ulko-ovet on suun- sig direkt mot gatuomrade ska planeras Busholmen
+ N + alueiden muodostamaan kokonaisuuteen. som de omkringliggande gatuomréadena niteltava vahintaan 0,9 m syvennykseen. i en fordjupning pa minst 0,9 m.
o~ ° a Aluetta ei saa aidata. bildar. Omradet far inte ingardas. _ . . . i
a S @ H ’ék/ J -Pihamaalla olevia tonttien valisia -Pa gardsplanen far granser mellan Del av tomten 1 I kvarteret 20262
) = / - Jalankululle ja polkupybrailylle varattu Gata reserverad for gang- och cykeltrafik rajoja ei saa aidata. Niilla tonteilla, tomter inte ingardas. P4 de tomter vil- Del av tomoten 1 i kvarteret 20263
3 katu, jossa huoltoajo on sallittu. dar servicekoming ar tillaten. Jolﬁen I|0Ihatmaat raJaU,:ul\{at toys;mtsi, , kES ggrgsplano?jﬂgranlsar till varar:jdra Hamnomrade
.~ . piha-alueet on suunniteltava istutuksin, ska gardsomradena planeras me 2
. Z@ , Z0W100 kalustein, pinnoittein ja toimintojen planteringar, mobler, ytmaterial och Vattenomrade
\ g / ]IH H_‘[ Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle For allman gang- och cykeltrafik reserve- osalta yhdeksi kokonaisuudeksi ja for verksamheternas del till en helhet , L
J i . varattu alueen osa. rad del av omrade. leikki- ja oleskelutilat rakennettava och lek- och vistelseutrymmena ska DetaIJpIaneandrlng
R ' tonttien yhteisiksi. byggas gemensamma for tomterna. 1:1000
= )
5 W . m IIH Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle For allman gang- och cykeltrafik reserve- -Rakennusluvan yhteydessa tulee laatia - samband med bygglovet ska en buller-
4 - - varattu likimaarainen alueen osa. rad ungefarlig del av omrade. meluselvitys, joka osoittaa laivamelun utredning uppgbras som med beaktande (de nya kvarteren 20828-20832 bildas)
+ 7{4 ” M + + o erityispiirteet huomioon ottaen melu- av sardragen for fartygsbuller redogor for
R 7//[//]:4 1% tason ohjearvoihin (vanha alue) perus- en pa bullernivans riktvarden (det gamla
y S oolh Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle For allman gang- och cykeltrafik reserve- tuvan riittavan meluntorjunnan raken- omradet) baserad tillracklig bullerbekamp-
\ \ varattu alueen osa, jolla huoltoajo on sal- rad del av omrade dar servicekdrning ar nuksen sisatiloissa, oleskeluparvekkeilla ning i byggnadens innerum, pa vistelse-
. littu. tillaten. seka piha-alueilla. balkongerna samt pa gardomraderna.
) ]ZS / -Asuinrakennusten suunnittelussa tulee -Vid planering av b'ostadsbyg?lnadernla
T onme. Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle For allman gang- och cykeltrafik reserve- Kiinnittaa erityista huomiota asuinhuo- ska sarskild uppmarksamhet fastas vid
: HH&EE[ varattu likimaarainen alueen osa, jolla rad ungefarlig del av omrade dar utryck- neiden lampooloihin. varmeforhallandena i boningsrummena. AELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ASEMAKAAVAOSASTO
-\ Vs N / pelastusajo on sallittu. Pelastusajoneuvo- ningstrafik ar tillaten. Raddningsfordo- HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN
D LANSISATAMA 20 ) jen paino tulee ottaa huomioon aluetta nens vikt ska beaktas vid planeringen av . 3 1 233 ’I
- / suunniteltaessa. omradet. AK-KORTTELEITA 20828 JA 20829, FOR AK-KVARTERSOMRADET 20828 KSLK 16.12.2014 PIRUSTUS
< — . KOSKEE LISAKSI: OCH 20829 GALLER YTTERLIGARE: STPLN RITNING
+ + + + + o o ) NAHTAVANA 23.1.-23.2.2015 PAIVAYS 16.12.2014
Helsingin kaupungin kiinteistéviraston kaupunkimittausosasto - me_ Yleiselle jalankU|U”e ja pOIkupyorallylle Riktgivande for allman géng- och Cykel- - K_adun J_a pu'§tqn pUO!e”a OI:I JUIkISI' MOt._gatan och park‘en skai fasagerna TILL PASEENDE DATUM
Helsingfors stads fastighetskontors stadsmatningsavdelning - . — —— —  varattu alueen 0sa, jolla pelastusajo on trafik reserverad del av omrade dar ut- vuissa kaytettava keskitummia, murret- anvandas medelmorka, brutna fargtoner. MUUTETTU 19.10.2015 Ksv LAATINUT  KIRSI RANTAMA
; ' : ' : , ~- . sallittu. Pelastusajoneuvojen paino tulee ryckningstrafik ar tillaten. Raddningsfor- tuja varisavyja. Sisapihan puolella tulee Mot innergarden ska anvandas ljusa farg- ANDRAD UPPGJORD AV
0 som  1:1000 ~~ ttaa huomi luett itelt d ikt ska beaktas vid planeri kayttaa vaaleita savyja toner x
Tasokoordinastisto | Plankoordinatsystem: ETRS.GK25 ~ \ ottaa huomioon aluetta suunniteltaessa. onens vikt ska beaktas vid planeringen Yy yja. - PIRTANYT HILPI TURPEINEN
Korkeusjarjestelma / Hojdsystem: N2000 “o_ Sljalnh OhJee“men' av omradet. wop 0 RITAD AV
STorade—Tkartous 7207 ' -Porrashuoneesta tulee olla yhteys -Trapphuset ska ha forbindelse bade HYVAKSYTTY KvsTo  9.12.2015
g;ﬁ)igi g;?ﬁgg :;i:jlslf:rz;ngyttéé maankaytté- ja rakennuslain 54a §:n vaatimukset 52 \\\ Seka kadu”e etta plha"el tl” gatan OCh tl" garden. GODKAND STGE
Baskartan uppfyller kraven i 54a'§ i markanvandnings- och bygglagen ~ TULLUT VOIMAAN 22.1.2016
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